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«Українські “Листи з Далекого Сходу”» (Харбін, 1932 р.) як історичне джерело 

Здійснено аналіз змісту газети «Українські “Листи з Далекого Сходу”» (Харбін, 1932). Наголошено на її цінності як історичного джерела для дослідження українського громадсько-політичного і культурного життя на Зеленому Клині й у Китаї впродовж 1897–1932 рр. 
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Першого травня 1932 р. у Харбіні вийшло перше число газети «Українські “Листи з Далекого Сходу”». Видання стало третім пресовим проєктом тогочасного голови харбінської філії Товариства «Просвіта» Івана Паславського
. Нині нам відомо про два комплекти видання, які дійшли до наших днів. Один із них зберігається у фондах Львівської національної наукової бібліотеки України імені В. Стефаника, інший – у бібліотеці Української вільної академії наук (Нью-Йорк). Друге число часопису тепер також доступне для широкої аудиторії на сайті електронної бібліотеки «Diasporiana»
. 

Газета обсягом чотири сторінки виходила двічі на місяць (кожного 1 і 15 числа). Загалом упродовж травня–липня 1932 р. світ побачило фактично п’ять номерів двотижневика – п’яте і шосте числа вийшли здвоєно (з датуванням 1–15 липня). Причина такого нетривалого функціонування часопису – відсутність достатньої кількості передплатників та, відповідно, коштів. Саме на цьому наголошується у зверненні видавництва і редакції «До шановних наших читачів» (ч. 5/6): «Матеріяльне положення молодого видавництва дуже важке. З більш ніж скромними засобами, ми взялись за це нелегке діло ризикуючи, чи фантазуючи, але гадаючи, що остання пора інформувати закордонне українство про Д/Схід, та надіючись, що на кілька міліонів українців поза Большевією, найдеться 300 передплатників, тобто 300. ам. дол., що вистарчить на видання 24 чисел». Однак наміри засновника часопису не були підтримані цільовою аудиторією. На другому місяці існування газета отримала лише двох передплатників
 (До шановних наших читачів. Ч. 5/6). Не врятувало двотижневик і те, що І. Паславський вклав у нього понад 200 крб, з метою популяризації надсилав примірники газети й листи до «визначних громадян та організацій» української діаспори у Європі, Канаді й США (Українська пресса Д. Сходу. Маньджурський Вістник. Харбін, 1935. 27 верес.), підтримував тісну співпрацю з львівською «Просвітою», у централі якої жителі Галичини мали змогу передплатити часопис. 

Газета «Українські “Листи з Далекого Сходу”», як твердить В. Чорномаз – автор-упорядник унікального енциклопедичного словника «Українці в Китаї» (Одеса, 2021), була нелегальним виданням і виходила «на правах рукопису» (с. 403, 410). У неавторизованих спогадах п. н. «Українська пресса Д. Сходу» зазначалося, що двотижневик створювався з метою «подавати закордонним українцям необхідні інформації про життя, працю й стремління українців Д. Сходу». У цій же публікації наголошувалося, що, незважаючи на короткий період існування, «Українські “Листи з Далекого Сходу”» «зробили своє, подали досить інформаційного матеріялу, та розбудили ще більший інтерес серед українства до справ Д/Сходу» (Українська пресса Д. Сходу. Маньджурський Вістник. Харбін, 1935. 27 верес.). І нині цей двотижневик, як й інші українські часописи, що виходили у Китаї впродовж 1917–1944 рр., за переконанням В. Чорномаза, «є дуже цінним (фактично безцінним) джерелом з історії українського громадського життя в Китаї» (с. 7). 

Реалізації зазначеної мети газети сприяли насамперед розлогі, зазвичай неавторизовані
, історико-аналітичні розвідки, оглядові матеріали, як-от: «Українці на Д-Сході» (ч. 1), «Скільки українців живе в Хінах?» (ч. 1), «Які організації існували в Харбіні від 1923 р. та які існують зараз?» (ч. 1), «Філія Т-ва “Просвіта” в Харбіні» (ч. 2), «Огляд українського громадського життя на Далекому Сході» (передрук із владивостоцького календаря «Нова Україна»; ч. 3–5/6), «Звіт шостилітньої праці Ф. т-ва “Просвіта” в Харбіні, в цифрах» (ч. 5/6) та І. Паславського «Шість років праці» (ч. 5/6). Їх зараховуємо до першої групи матеріалів газети, спрямованих на висвітлення українського громадсько-політичного і культурного життя у Східній Азії впродовж 1897–1932 рр. Окремі з них займали до трьох сторінок одного числа або продовжувалися у наступних. У цих публікаціях містяться відомості про: територію розселення і чисельнність українців у зазначеному регіоні; обставини їх потрапляння у цю частину світу; соціально-політичні та економічні умови життя, міжнаціональні стосунки; розвиток, занепад і відродження українського громадського та культурного життя на Зеленому Клині (у Благовіщенську, Владивостоці, Микольську-Уссурійському, Хабаровську, ін.) й у Китаї (Харбіні, Шанхаї, ін.); особливості функціонування українських друкованих ЗМІ; становлення і діяльність українських організацій (Об’єднання українських організацій Далекого Сходу, Українське видавниче товариство, Українське Свято-Покровське Братство, «Український Клюб» у Харбіні, Спілка студентів українців, Спілка української молоді, Товариство «Січ» (згодом – «Просвіта»), Українська національна громада в Маньчжу-Го, ін.); співучасть у зазначених та інших процесах знаних і маловідомих українських громадсько-політичних, культурних діячів (серед них: К. Андрущенко, Р. Барилович, О. Божко, Б. Воблий, Ю. Глушко-Мова, К. Кармелюк-Каменський, Г. Кириченко-Могила, М. Кобилянський, М. Козловський, В. Кулябко-Корецький, В. Кушніренко, В. Опадчий, І. Паславський, В. Рейтер, О. Рейтер, І. Світ, Г. Тоцький, ін.).

До другої групи відносимо інформаційні замітки та кореспоненції, у яких висвітлювалося життя українців у Харбіні впродовж травня– червня 1932 р. Вони формували зміст рубрики «Хроніка». Найбільше уваги у цих матеріалах приділялося діяльності товариства «Просвіта». Окрім того, редакція двотижневика зафіксувала такі події, як: створення 1932 р. у Харбіні першого Українського філателістичного товариства в Азії; вихід у Хабаровську 15 березня того ж року україномовної газети «Соціалістична перебудова»; організація харбінською Спілкою української молоді на початку червня 1932 р. українсько-татарського вечора; створення театральної трупи І. Підлужного та її прем’єрна вистава, ін. 

Важливим джерелом до реконструкції історії самих «Українських “Листів з Далекого Сходу”» є редакційні матеріали, які дають змогу скласти уявлення про політичні позиції часопису та специфіку формування змісту газети, з’ясувати проблеми її функціонування і причини закриття. Ми відносимо їх до третьої групи публікацій, які містять цінні відомості про історію формування українського медіапростору у Східній Азії впродовж 20–30-х рр. XX ст. 

Таким чином, усі без винятку матеріали (як історико-аналітичні розвідки, так й інформаційні замітки, кореспонденції, повідомлення та звернення редакції) газети «Українські “Листи з Далекого Сходу”» є надзвичайно цінним джерелом для вивчення життя українців на у Східній Азії у першій половині ХХ ст. У них зафіксовані відомості про діяльність окремих українських товариств (найбільше уваги у часописі присвячено харбінській філії «Просвіти») і організацій, про історію української пресовидавничої справи. Окрім того, у цих публікаціях містяться дані, які стануть у пригоді під час докладного вивчення життєпису та громадської активності окремих представників української східноазійської діаспори. Опубліковані у часописі матеріали активно використовуються дослідниками (зокрема А. Попком та В. Чорномазом) різних аспектів життя українців на Зеленому Клині й у Китаї у першій половині ХХ ст. 
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«UKRAINSKI “LYSTY Z DALEKOHO SKhODU”» (Harbin, 1932)
as a historical source
The article analyses the content of the newspaper «Ukrainski “Lysty z Dalekoho Skhodu”» (Harbin, 1932). Its value as a historical source for the study of Ukrainian socio-political and cultural life in Zelenу Klyn (Green Ukraine) and in China in 1897–1932 is emphasized. 
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� Докладніше про життєпис І. Паславського та його діяльність на українському медіаполі Китаю 20–30-х рр. XX ст. йдеться у нашій розвідці «Іван Паславський (1896–1947): колізії біографії, редакторська і журналістська діяльність». DOI: � HYPERLINK "https://doi.org/10.37222/2786-7552-2023-3-6"��https://doi.org/10.37222/2786-7552-2023-3-6�. 


� URL: � HYPERLINK "https://diasporiana.org.ua/wp-content/uploads/books/16254/file.pdf"��https://diasporiana.org.ua/wp-content/uploads/books/16254/file.pdf�. 


� Це – за твердженням редакції, а за іншими даними  – газету передплатило п’ять осіб (див. спогади «Українська пресса Д. Сходу», які були опубліковані у часописі «Маньджурський Вістник»). 
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